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СОГЛАШЕНИЕ 
о порядке сотрудничества по программе предоставления поручительств 
по договорам финансовой аренды (лизинга)


	г. Белгород 
	     «_____» ____________2021 г.


Белгородский гарантийный фонд содействия кредитованию, в дальнейшем именуемый «Фонд», в лице генерального директора _____________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и __________________________________, в лице                                                                               , действующего на основании _____________, в дальнейшем именуемое «Лизинговая компания», с другой стороны, далее именуемые «Стороны», заключили настоящее Соглашение о порядке сотрудничества по программе предоставления поручительств по договорам финансовой аренды (лизинга) (далее – Соглашение) о нижеследующем.

1. Цели Соглашения
	1.1. Целью настоящего Соглашения является расширение финансирования субъектов малого и среднего предпринимательства Белгородской области (далее – субъекты МСП) и организаций инфраструктуры поддержки субъектов МСП (далее – организаций инфраструктуры), создание условий в интересах субъектов МСП и организаций инфраструктуры для обеспечения им равного доступа к финансовым ресурсам.
	1.2. Для реализации цели, предусмотренной подпунктом 1.1 настоящего Соглашения, Фондом разработана программа предоставления поручительств по договорам финансовой аренды (лизинга), заключенным с субъектами МСП и организациями инфраструктуры (далее – Программа Фонда), предусматривающая предоставление Фондом на условиях субсидиарной ответственности поручительств (далее – поручительства) по обязательствам субъектов МСП и организаций инфраструктуры по договорам финансовой аренды (лизинга).
	1.3. Настоящее Соглашение регламентирует участие Лизинговой компании в программе Фонда в качестве партнёра.

2. Программа Фонда
	2.1. Программа предусматривает предоставление на условиях субсидиарной ответственности Фонда поручительств по обязательствам субъектов МСП и организаций инфраструктуры по договорам финансовой аренды (лизинга). 
В этих целях Фондом утверждаются:
	- требования к субъектам МСП, организациям инфраструктуры;
	- ограничения по размеру представляемых Фондом поручительств как в абсолютном, так и в относительном выражении; 
	- общий лимит поручительств (максимальный совокупный объём всех действующих поручительств Фонда) и порядок его изменения;
	- лимит условных обязательств на Лизинговую компанию - максимальный объем поручительств Фонда, установленный Фондом для каждой Лизинговой компании;
	- внутренние нормативные документы, регламентирующие порядок и условия предоставления поручительств по договорам финансовой аренды (лизинга);
	- форма договора поручительства по договору финансовой аренды (лизинга).
 
3. Принципы взаимодействия Сторон
	3.1. Настоящее Соглашение не ограничивает Стороны во взаимоотношениях с другими организациями (партнёрами) для достижения целей, указанных в настоящем Соглашении, и не направлено на ограничение конкуренции на рынке финансовых услуг.
	3.2. Стороны в своей деятельности руководствуются принципами открытости, прозрачности, публичности и конкуренции. 
	3.3. Фонд предоставляет по запросу Лизинговой компании информацию:
а) сведения о размере гарантийного капитала, его качественной и количественной структуре (расшифровка всех активов) на конец каждого квартала;
б) сведения об объеме выданных Фондом поручительств и законченных обязательствах Фонда на конец каждого квартала;
в) сведения об общих объемах действующих обязательств Фонда перед всеми организациями - партнерами;
г) заверенные копии бухгалтерской отчетности за соответствующий квартал по формам, установленным Минфином России;
д) сведения о текущих (оставшихся) объемах лимитов Фонда по кредитным организациям-партнерам по видам обеспечиваемых обязательств;
3.4. Лизинговая компания предоставляет по запросу Фонда информацию:
а) об общем объеме просроченных и неисполненных субъектами МСП и организациями инфраструктуры обязательств по договорам финансовой аренды (лизинга), заключенным под поручительство Фонда, в разбивке по субъектам МСП, организациям инфраструктуры;
б) об остаточной сумме основного долга и сумме процентов по договорам финансовой аренды (лизинга), заключенным под поручительство Фонда на конец отчетного периода (квартал) в разбивке по субъектам МСП, организациям инфраструктуры.

4. Обязанности Сторон
	4.1. Фонд обязуется:
	4.1.1. Обеспечить единые принципы участия партнёров (лизинговых компаний) в Программе Фонда.
	4.1.2. Проводить активную политику по информированию субъектов МСП и организации инфраструктуры о Программе Фонда;
	4.1.3. Обеспечивать выдачу поручительств в рамках установленного Лизинговой компании лимита в соответствии с требованиями действующих на момент выдачи внутренних нормативных документов Фонда. 
	4.1.4. Использовать ссылки на Лизинговую компанию при реализации политики по информированию субъектов МСП и организаций инфраструктуры о Программе Фонда, в том числе обеспечить доступ к ссылке на сайт Лизинговой компании на сайте Фонда.
	4.1.5. По запросу Лизинговой компании предоставлять иные сведения и (или) документы, касающиеся деятельности Фонда, в том числе по предоставлению поручительств по обязательствам субъектов МСП и организаций инфраструктуры по договорам финансовой аренды (лизинга), если это не противоречит требованиям действующего законодательства Российской Федерации.
	4.2. Лизинговая компания обязуется:
	4.2.1. Проводить взвешенную и осмотрительную политику финансирования субъектов МСП и организаций инфраструктуры по Программе Фонда с учетом внутренних документов Лизинговой компании.
	4.2.2. Обеспечивать заключение договоров финансовой аренды (лизинга) субъектам МСП и организациям инфраструктуры с привлечением в качестве обеспечения таких договоров поручительств Фонда путём заключения договоров поручительства по форме, согласованной сторонами.
4.2.3. Оказывать информационную и консультационную поддержку субъектам МСП и организациям инфраструктуры в определении предпочтительных форм финансирования проектов и текущей деятельности.
4.2.4. Осуществлять в порядке, предусмотренном локальными нормативными актами Лизинговой компании, мониторинг финансового состояния субъектов МСП, организаций инфраструктуры в течение срока действия договора финансовой аренды (лизинга), обеспеченного поручительством Фонда, и предоставлять по запросу информацию по результатам мониторинга. 
4.3. Лизинговая компания имеет право:
	4.3.1. Участвовать в деятельности по выработке предложений, направленных на повышение эффективности взаимодействия Сторон в рамках реализации настоящего Соглашения.
4.3.2. Принимать по просьбе Фонда участие в разработке внутренних нормативных документов, регламентирующих взаимодействие Фонда с лизинговыми компаниями, а также внутренних нормативных документов, необходимых для реализации настоящего Соглашения и их редакций.
	4.4. Стороны также договорились:
4.4.1. О проведении совместных информационных кампаний, направленных на информирование субъектов МСП и организаций инфраструктуры о существующих и новых формах финансовой поддержки малого и среднего предпринимательства, а также финансовых услугах, направленных на содействие предпринимательства.
4.4.2. О взаимном консультировании по вопросам развития предпринимательства.

5. Работа с персональными данными
5.1. В соответствии с Федеральным законом от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» для достижения целей и решения задач настоящего Соглашения Лизинговая компания и Фонд осуществляют обработку полученных персональных данных клиентов и их бенефициарных владельцев:
· с соблюдением принципов и правил обработки персональных данных, предусмотренных законодательством Российской Федерации;
· с соблюдением конфиденциальности и обеспечением безопасности персональных данных при их обработке, в том числе, в информационных системах как с использованием средств автоматизации, так и без использования таких средств, в соответствии с требованиями действующего законодательства Российской Федерации;
· путем осуществления любых операций с персональными данными: сбор, систематизация, накопление, хранение, уточнение, (обновление, изменение), использование, передача с учетом ограничений, установленных законодательством Российской Федерации. 
5.2. Обработка персональных данных, содержащихся на бумажных и (или) электронных носителях, и (или) в информационных системах в рамках взаимодействия Лизинговой компании и Фонда для целей исполнения настоящего Соглашения, осуществляется в рамках законодательства Российской Федерации. 
5.3. Обрабатываемые в соответствии с настоящим Соглашением персональные данные не являются общедоступными, не относятся к специальным категориям персональных данных или биометрическим персональным данным.
5.4. В рамках настоящего Соглашения Фонд и Лизинговая компания могут осуществлять обмен информацией, содержащей персональные данные физических лиц, только в порядке, предусмотренном действующим законодательством о персональных данных.

6. Изменение, расторжение Соглашения
6.1. Любая договоренность между Сторонами, влекущая за собой изменение или дополнение условий настоящего Соглашения, считается действительной, если она подтверждена Сторонами в письменной форме в виде дополнительного соглашения к настоящему Соглашению, если законом или Соглашением не предусмотрено иное.
6.2. Все приложения и дополнительные соглашения, изменяющие, дополняющие положения настоящего Соглашения, либо связанные с его предметом, являются его неотъемлемыми частями и признаются действительными только в том случае, если они совершены в письменном виде на русском языке, подписаны Сторонами, скреплены печатями Сторон.
6.3. Стороны могут досрочно расторгнуть в одностороннем порядке настоящее Соглашение, предварительно уведомив другую сторону в срок не позднее, чем за 10 (десять) дней до даты досрочного расторжения Соглашения. Расторжение настоящего Соглашения не влияет на действие договоров поручительства, заключенных между Фондом и Лизинговой компанией, а также на выданные банковские гарантии Фонда, бенефициаром по которым является Лизинговая компания.

7. Применимое право и разрешение споров
7.1. Стороны договорились, что правом, регулирующим настоящее Соглашение и отношения Сторон прямо или косвенно связанные с ним, является право Российской Федерации.
7.2. Стороны договорились, что претензионный порядок досудебного урегулирования любых споров, разногласий или требований, возникающих из настоящего Соглашения или в связи с ним, в том числе, касающиеся его исполнения, изменения, прекращения по любому основанию или недействительности, является обязательным. 
7.3. Досудебное урегулирование включает в себя переговоры, ведение переписки, направление претензий и пр. 
7.4. Срок рассмотрения Сторонами любых документов, полученных в порядке, установленном настоящей статьей Соглашения, составляет 10 (Десять) рабочих дней с момента их получения Сторонами.
7.5. В случае не достижения Сторонами взаимоприемлемого решения по любому спорному вопросу в течение 20 (Двадцать) календарных дней с момента получения одной из Сторон первого документа в порядке, установленном настоящей статьей Соглашения, любая из Сторон вправе передать соответствующий спор на рассмотрение и разрешение по существу в суд по месту нахождения истца. 

8. Обстоятельства непреодолимой силы
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение (полностью или в части) или ненадлежащее исполнение обязательств по Соглашению при наступлении/возникновении обстоятельств непреодолимой силы, наступление которых Стороны не могли предвидеть и наступление которых не зависит от воли Сторон, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств: природных стихийных явлений (землетрясения, наводнения и/или другие аналогичные события), действий внешних объективных факторов (запретительные акты уполномоченных органов власти, гражданские волнения, военные действия, террористические акты, эпидемии, эпизоотии, блокада, эмбарго, пожары, техногенные катастрофы и/или другие аналогичные события) на период действия вышеназванных обстоятельств, если такие обстоятельства непосредственно повлияли на возможность исполнения Соглашения Сторонами/Стороной.
8.2. Сторона, которая не исполняет своего обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна любым доступным способом в сложившейся ситуации в течение 5 (Пять) рабочих дней направить извещение другой Стороне о наступлении таких обстоятельств и их влиянии на исполнение обязательств по Соглашению. В случае не направления извещения об обстоятельствах непреодолимой силы в течение указанного срока, Сторона лишается права ссылаться на вышеназванные обстоятельства.
8.3. Соответствующий документ, выданный уполномоченным органом на территории Российской Федерации, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности обстоятельств непреодолимой силы.
8.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше 6 (Шесть) месяцев, любая из Сторон вправе отказаться от Соглашения в одностороннем порядке с обязательным направлением письменного извещения другой Стороне о принятом решении не менее чем за 10 (Десять) рабочих дней до предполагаемой даты расторжения Соглашения по причинам, изложенным в настоящей статье Соглашения. 
8.5. В случае расторжения Соглашения в порядке, предусмотренном настоящим пунктом, Стороны не вправе требовать возмещения убытков (реальный ущерб и упущенная выгода), причиненных таким расторжением.
8.6. При отказе от Соглашения в порядке, предусмотренном настоящим пунктом, Стороны обязаны предпринимать все возможные/доступные меры по проведению взаимных расчетов и уменьшению ущерба, понесенного другой Стороной.

9. Антикоррупционная оговорка
[bookmark: _GoBack]9.1. Лизинговая компания довела до сведения Фонда информацию о размещении Антикоррупционной политики на официальном сайте Лизинговой компании                 (при ее наличии).
Заключением настоящего Соглашения другая Сторона подтверждает свое ознакомление с Антикоррупционной политикой Лизинговой компании.
Фонд ознакомил Лизинговую компанию с Антикоррупционной политикой, что подтверждается заключением настоящего Соглашения.
9.2. При взаимодействии, исполнении своих обязательств по договору и/или в связи с его исполнением Стороны обязуются обеспечить соблюдение требований Федерального закона от 25.12.2008 № 273-ФЗ «О противодействии коррупции» и иных нормативных правовых актов Российской Федерации в сфере противодействия коррупции и принять меры по соблюдению требований вышеуказанных нормативных правовых актов Российской Федерации членами их органов управления, их работниками и аффилированными лицами.
За невыполнение и (или) ненадлежащее выполнение вышеуказанных требований в сфере противодействия коррупции Стороны несут ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации.
9.3. При взаимодействии, исполнении своих обязательств по договору и/или в связи с его исполнением Стороны обязуются не совершать и не допускать совершение членами их органов управления, их работниками и аффилированными лицами деяний (действий), подпадающих под понятие «коррупция», предусмотренное статьей 1 Федерального закона от 25.12.2008 № 273-ФЗ «О противодействии коррупции»; деяний (преступлений) коррупционной направленности, предусмотренных Уголовным кодексом Российской Федерации; иных деяний (действий), нарушающих требования федеральных законов и иных нормативных правовых актов Российской Федерации в сфере противодействия коррупции.
9.4. В случае возникновения у Стороны обоснованных предположений, что произошло или может произойти совершение коррупционного деяния (правонарушения), предусмотренного пунктом 9.3 договора (далее – совершение коррупционного деяния (правонарушения)), соответствующая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу ее местонахождения. В письменном уведомлении Сторона обязана указать соответствующие факты, представить документы и иные материалы, подтверждающие, что произошло или может произойти совершение коррупционного деяния (правонарушения) другой Стороной, членом ее органа управления, ее работником и аффилированным лицом.
Сторона, получившая уведомление о совершении коррупционного деяния (правонарушения), обязана рассмотреть полученное уведомление и сообщить другой Стороне в письменной форме по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу ее местонахождения о результатах его рассмотрения в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения письменного уведомления.
9.5.      Сторона, уведомившая другую Сторону о совершении коррупционного деяния (правонарушения), принимает меры по обеспечению своему работнику, сообщившему о совершении коррупционного деяния (правонарушения), гарантий, предотвращающих его неправомерное увольнение, неправомерный перевод на нижестоящую должность, неправомерное лишение или снижение размера премии, неправомерный перенос времени отпуска, неправомерное привлечение к дисциплинарной ответственности.
9.6.      В случае совершения одной Стороной коррупционного деяния (правонарушения) или неполучения другой Стороной в соответствии с пунктом 9.4 договора информации о результатах рассмотрения уведомления о совершении коррупционного деяния (правонарушения) другая Сторона вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения договора путем направления Стороне, совершившей коррупционное деяние (правонарушение), письменного уведомления по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу ее местонахождения не позднее чем за 30 (тридцать) календарных дней до указанной в письменном уведомлении даты прекращения действия Договора, а также потребовать от Стороны, совершившей коррупционное деяние (правонарушение), возмещения документально подтвержденных убытков, причиненных досрочным прекращением Договора.

10. Конфиденциальность
10.1. Настоящим Стороны определяют порядок и условия защиты Конфиденциальной информации, которой Стороны будут обмениваться в ходе исполнения обязательств по Соглашению. При этом Сторона, передающая конфиденциальную информацию, будет именоваться «Передающая Сторона», а Сторона, получающая конфиденциальную информацию – «Получающая Сторона».
10.2. Конфиденциальная информация – информация,  составляющая коммерческую тайну (сведения любого характера (производственные, технические, экономические, организационные и другие), в том числе о результатах интеллектуальной деятельности в научно-технической сфере, а также сведения о способах осуществления профессиональной деятельности, которые имеют действительную или потенциальную коммерческую ценность в силу неизвестности их третьим лицам, к которым у третьих лиц нет свободного доступа на законном основании и в отношении которых обладателем таких сведений введен режим коммерческой тайны), а также иная информация, не относящаяся к информации, составляющей коммерческую тайну, обозначенная Стороной в качестве Конфиденциальной информации. 
10.3. Обладатель Конфиденциальной информации – Сторона, самостоятельно создавшая информацию либо получившая на основании закона или договора право разрешать или ограничивать доступ к информации.
10.4. Передача Конфиденциальной информации осуществляется ее обладателем Получающей Стороне в соответствии с действующими на момент передачи требованиями законодательства Российской Федерации.
10.5. Передача Конфиденциальной информации осуществляется на бумажном или ином материальном носителе, содержащем отметку о конфиденциальности (гриф «Коммерческая тайна», пометка «Конфиденциально», с указанием полного наименования и места нахождения Передающей Стороны).
10.6. В случае раскрытия Конфиденциальной информации в устной форме Стороны обязуются в течение 3 (трех) рабочих дней с момента осуществления такого раскрытия оформить передачу Конфиденциальной информации на бумажном или ином материальном носителе в соответствии с п. 10.4. Соглашения.
10.7. Стороны обязуются:
10.7.1. Осуществлять передачу Конфиденциальной информации по реестру или оформлять факт передачи актом приема-передачи, подписываемым уполномоченными представителями Сторон.
10.7.2. В письменной форме согласовать перечень работников Сторон, уполномоченных на прием и передачу Конфиденциальной информации.
10.7.3. Осуществлять передачу Конфиденциальной информации, записанную на материальном носителе ценными (заказными) почтовыми отправлениями или курьерами Сторон.
10.7.4. Не передавать друг другу Конфиденциальную информацию по открытым каналам телефонной, телеграфной и факсимильной связи, а также с использованием сети Интернет без принятия мер, обеспечивающих ее защиту и учет.
10.7.5. Осуществлять защиту Конфиденциальной информации, обеспечивающую ее сохранность (неразглашение) в соответствии с законодательством Российской Федерации в области защиты информации. 
10.7.6. Не осуществлять без предварительного письменного согласия Передающей Стороны раскрытие Конфиденциальной информации любым способом, за исключением случаев, когда:
а) от Получающей Стороны требуется передать Конфиденциальную информацию органам государственной власти в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации. При этом до непосредственной передачи Конфиденциальной информации Получающая Сторона обязана направить Передающей Стороне соответствующее уведомление в письменной форме;
б) передача Конфиденциальной информации своим работникам и должностным лицам вызвана неотложностью исполнения Получающей Стороной договорных обязательств, при условии, что Получающая Сторона несет ответственность за выполнение требований по защите Конфиденциальной информации лицами, которым в соответствии с настоящим пунктом сообщается эта информация;
в) Конфиденциальная информация стала общеизвестной не по вине Получающей Стороны, была предоставлена третьей стороной, которая не нарушила таким предоставлением обязательств конфиденциальности перед Передающей Стороной.
10.7.7. Незамедлительно информировать друг друга о случаях раскрытия (либо угрозы раскрытия) Конфиденциальной информации, организовать расследование этих фактов. При проведении расследования фактов раскрытия Конфиденциальной информации Стороны по взаимному соглашению вправе направлять друг другу специалистов в области защиты информации. Оплата расходов, связанных с командированием таких специалистов, производится Стороной, допустившей разглашение информации.
10.8. Вся Конфиденциальная информация, раскрываемая Передающей Стороной другой Стороне в соответствии с Соглашением, независимо от формы передачи принадлежит Передающей Стороне. По письменному требованию Передающей Стороны вся Конфиденциальная информация, переданная Передающей Стороной Получающей Стороне, подлежит незамедлительному возврату или уничтожению, за исключением случаев, когда возврат или уничтожение документов противоречит законодательству Российской Федерации.
10.9. В течение 1 (одного) рабочего дня с даты уничтожения Конфиденциальной информации по основаниям, предусмотренным пунктом 10.8. Соглашения, Получающая Сторона обязуется в письменной форме уведомить Передающую Сторону о факте уничтожения такой Конфиденциальной информации.
10.10. В случае принятия решения Передающей Стороной об отмене режима охраны в отношении Конфиденциальной информации, Передающая Сторона обязана письменно уведомить об этом Получающую Сторону в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты принятия такого решения.
10.11. Получающая Сторона, допустившая утерю или разглашение Конфиденциальной информации, несет ответственность за реальный ущерб, подтвержденный соответствующими документами, понесенный Передающей Стороной, и вытекающий из или в связи с любым разглашением информации, в соответствии с законодательством Российской Федерации.
10.12. При прекращении действия Соглашения (в связи с расторжением и по другим основаниям) обязательства Получающей Стороны по сохранению конфиденциальности полученной от Передающей Стороны Конфиденциальной информации, определенные в Соглашении, сохраняют свою силу в течение 5 (пяти) лет с даты прекращения действия Соглашения.
10.13. Фонд настоящим выражает свое согласие с тем, что Лизинговая компания имеет право без дополнительного предварительного или последующего уведомления и/или разрешения Фонда предоставлять АО «Корпорация «МСП» полученную от Фонда, подпадающую под действие обязательства о неразглашении, принятого Лизинговой компанией по Соглашению, копии и/или выдержки из Соглашения, содержащие его основные условия, и/или информацию о Соглашении, а также любую информацию, предоставленную Фондом в ходе подготовки и реализации Соглашения. 
10.14. Фонд настоящим дает свое согласие и подтверждает, что действия Лизинговой компании по раскрытию информации в соответствии с пунктом 10.13 Соглашения ни при каких условиях не являются и не будут являться нарушением Лизинговой компании своих обязательств по не раскрытию информации согласно условиям Соглашения.

11. Прочие условия
11.1. Стороны обязуются не разглашать, не передавать и не делать каким-либо иным способом доступными третьим лицам сведения, содержащиеся в документах, имеющих отношение к взаимоотношениям Сторон по Соглашению, иначе как с письменного согласия соответствующей Стороны, за исключением случаев, предусмотренных законом.
11.2. С момента подписания настоящего Соглашения все предшествующие переговоры, соглашения и переписка Сторон, относящиеся к данному Договору, утрачивают силу и не могут использоваться Сторонами в качестве доказательств в случае спора и для толкования текста настоящего Соглашения.
11.3. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Соглашением, но прямо или косвенно связано с ним и/или с его исполнением, Стороны обязуются руководствоваться действующим законодательством Российской Федерации.
11.4. Недействительность любого из положений настоящего Соглашения не влечет недействительности его остальных положений и настоящего Соглашения в целом.
11.5. Вся корреспонденция (соглашения, письма, извещения, уведомления, претензии и пр.), подлежащая направлению Сторонами в связи с исполнением настоящего Соглашения, должна быть составлена в письменной форме на русском языке и направляться:
а) заказным почтовым отправлением по адресам, указанным в настоящем Соглашении, и/или
б) вручаться уполномоченному лицу соответствующей Стороны под расписку, и/или
в) по электронной почте по соответствующим адресам, указанным в настоящем Соглашении, с последующим направлением оригинала, направленного таким образом документа по почте либо нарочным в порядке, предусмотренном настоящим пунктом Соглашения.
11.6. В случае если на дату доставки корреспонденции адресат отсутствует по указанному в настоящем Соглашении адресу, в связи с чем получить подтверждение получения Стороной сообщения представляется невозможным, сообщение будет считаться надлежащим образом доставленным и при отсутствии такого подтверждения.
11.7. Настоящее Соглашение составлено на русском языке и подписано в двух экземплярах, идентичных по содержанию и равных по юридической силе – по одному экземпляру для каждой из Сторон.
	
12. Адреса, реквизиты и подписи Сторон:

	Лизинговая компания:
	Белгородский гарантийный фонд содействия кредитованию (БГФСК)


	














От Лизинговой компании:

________________ (                      )
       (подпись)                        (расшифровка)
МП
	ОГРН 1113100000947, 
ИНН 3123231170, 
КПП 312301001,
Местонахождение: 
308033, г. Белгород, ул. Королева, 
д. 2«А», корп. 3, оф. 536
Почтовый адрес: 
308034, г. Белгород, ул. Королева, 
д. 2«А», корп. 3, оф. 536
р/с 40703810707000000380
в Белгородском отделении 
№ 8592 ПАО Сбербанк г. Белгород 
к/с 30101810100000000633
БИК 041403633


Генеральный директор БГФСК

_______________А.М. Коротков

МП



